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COPA MARIANA DE ISAZA

CLASE SNIPE
14 y 15 de febrero de 2026

Club Nautico El Portillo, Embalse de Tominé

El campeonato es organizado por el Club Nautico El Portillo y la Clase Snipe

Colombia, con el aval de la Federacion Colombiana de Vela

INSTRUCCIONES DE REGATA

ABREVIACIONES

[SP]

[DP]
[NP]

1.
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Reglas por las que una penalidad estandar puede ser aplicada por el Comité de Regatas sin una audiencia.
Ver Anexo Convenciones y Penalizaciones

Reglas en que las penalidades son a discrecion del Comité de Protestas.

Reglas que no pueden ser motivo de protestas por un barco (Esto cambia la Regla 60.1).

Reglas

1.1 El campeonato se regira por las reglas tal y como se definen en el Reglamento
de Regatas a Vela (RRV) de WORLD SAILING.
En caso de conflicto entre idiomas, prevalecera el texto en su idioma original.
Este evento hace parte del ranking nacional de la clase.
Todos los barcos deben estar identificados con el niUmero de proa registrado ante
la clase en ambos lados del casco.

1.4.1 Los numeros deben tener minimo 25 cms. de altura.

1.4.2 Seran arabigos, todos de un mismo color liso y sobre un fondo de color que

debe contrastar con el color del casco.
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Instrucciones de regata

2.1 Las instrucciones de regata estaran disponibles a partir de las 20:00 horas del
viernes 13 de febrero en el chat de la Clase Snipe Colombia y en la pagina web
de la Federacion Colombiana de Vela (FCV).

Comunicaciones

3.1 El tablero oficial de avisos sera en el chat Snipe Col Avisos. Podra haber un
tablero fisico en el club sede, no tenerlo no sera motivo para solicitud de
reparacion.

3.2 [DP] Mientras esté en regata, excepto en caso de emergencia, un barco no hara
transmisiones de voz ni de datos ni recibira comunicaciones de voz o datos que
no estén disponibles para todos los barcos.

Tripulaciones
4.1 [SP] La tripulacion debe constar de DOS navegantes, un numero diferente no se
considerara en los resultados.
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Senales en tierra

5.1 No habra sefales en tierra.

52 Las sefales se mostraran en el chat Snipe Col Avisos.

5.3 Las Cuando se publique el gallardete 'GI' en el TOA Virtual, las palabras “1
minuto” de la regla Sefal de Regata Gl quedan reemplazadas por “no menos de
45 minutos”.

Cédigo de conducta
5.1 [DP] Los competidores y las personas de apoyo deberan cumplir con las
solicitudes razonables de los oficiales de regata.

Publicidad
71 Se puede exigir a los barcos que exhiban publicidad elegida y proporcionada por
la autoridad organizadora.

Programa
8.1 Programa de pruebas

| Fecha Hora Actividad |
10:00-11:30 hrs. |Inscripciones y registro
- . Reunid t
14 de febrero 11:30 hrs gumon de- patrones _
13:00 hrs. Primera senal de atencion
18:00 hrs. Evento de integracion
: . Pri nal de atencic
15 de febrero 12:00 hrs nmgra iena e a. encion
17:30 hrs. Premiacion el Portillo

8.2 Para alertar a los barcos de que pronto comenzara una prueba, se desplegara la
bandera naranja de la linea de salida con un sonido al menos cinco (5) minutos
antes de que se haga una sefial de atencién.

8.3  Se programaran ocho (8) pruebas

8.4  Se podran correr maximo cinco (5) pruebas diarias

8.5 El ultimo dia no se dara ninguna sefial de atencion después de las 16:00

horas.

Bandera de clase
9.1 La bandera de clase sera blanca con logo rojo -~

10. Area de regatas

el [)(;l‘till()

10.1 La zona de regatas esta localizada en el sur del embalse de Tominé, frente a las
instalaciones de PISPESCA Yy el Club Marina de Guatavita.
10.2 Los barcos podran fondear en el club sede.

S
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11. Recorridos

11.1  Los recorridos seran “Barlovento — Sotavento” de cuatro, cinco o seis piernas.
11.2 Los recorridos se publicaran en el tablero ubicado en la popa del barco de
sefales antes o con la senal de atencion de cada prueba.
11.3 El anexo de recorridos muestra los recorridos incluyendo el orden y el lado en
que han de pasarse las marcas.
11.4 No mas tarde de la sefial de atencion, el Comité de Regatas mostrara el recorrido
a utilizar y el rumbo de compas aproximado del primer tramo.
12. Marcas
12.1 Las marcas de salida y de llegada seran boyarines esféricos de color rojo y un
bote del Comité de Regatas.
12.2 Las marcas del recorrido seran tetraedros inflables color amarillo.
12.3  El separador de barlovento sera una boya esférica de color rojo.
12.4 Las marcas de cambio de recorrido seran tetraedros inflables color naranja.
13. La salida
13.1 Lalinea de salida sera entre un mastil arbolando una bandera naranja en la
marca de salida en el extremo de estribor y el lado de barlovento de la marca en
el extremo de babor.
13.2 Todo barco que salga mas tarde de cuatro (4) minutos después de su sefal de

salida sera clasificado como No Salié (DNS), esto modifica la regla A5.

14. Cambio de la siguiente pierna del recorrido

14.1 Para cambiar el rumbo de la siguiente pierna del recorrido el Comité pondra una
nueva marca o movera la linea de llegada y retirara la marca original tan pronto
como sea practico. Cuando en un cambio subsecuente una nueva marca sea
reemplazada, lo sera por la marca original.

15. La llegada

15.1 Enlas pruebas con llegada a sotavento, la linea de llegada sera entre un mastil
arbolando una bandera azul en la marca de llegada en el extremo de babor y el
lado del recorrido de la marca en el extremo de estribor. )

15.2 En las pruebas con llegada a barlovento, la linea de llegada sera entre un mastil
arbolando una bandera azul en la marca de llegada en el extremo de estribor y el
lado del recorrido de la marca en el extremo de babor.

16. Tiempos
16.1 Tiempos limite y tiempos pretendidos
Tiempo limite Tiempo limite | Ventana de tiempo Tiempo
Marca 1 prueba en la llegada pretendido
20 mins 50 mins 10 mins 30 mins
16.2  Siningun barco ha pasado la primera marca dentro del limite de tiempo de la
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marca 1, la prueba sera abandonada.




16.3

16.4
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La ventana de tiempo en la llegada es el tiempo para que los barcos terminen
después de que el primer barco navega y termina el recorrido. Los barcos que no
terminen dentro de la ventana de tiempo de llegada, y que no se retiren
posteriormente, sean penalizados o reparados, seran puntuados con el limite de
tiempo expirado (TLE) sin una audiencia. Un barco puntuado TLE recibira un (1)
punto mas por el lugar de llegada del ultimo barco que terminé dentro de la
ventana de tiempo de llegada. Esto modifica las RRS 35, A5.1, A5.2 y A10.

El incumplimiento del tiempo objetivo no sera motivo de reparacion. Esto cambia
la RRV 60.1.

17. Protestas y solicitudes de reparacion
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17.2

17.3

17.4

El tiempo limite para presentar protestas es de 60 minutos después de la llegada
del ultimo barco en la ultima prueba del dia o la sefial del comité de regatas de
que no habra mas pruebas ese dia, lo que ocurra mas tarde. La hora se publicara
en el TOA.

Los formularios de solicitud de audiencias se pueden descargar en el siguiente
enlace: https://forms.gle/JRRuwpfWxXKVqdUbA

Dentro de los 20 minutos siguientes luego de finalizar el tiempo limite para
protestas, los anuncios de protestas se expondran en el chat de la clase para
informar a los participantes de las audiencias de las que ellos son partes o en
las que han sido convocados como testigos.

Las audiencias se celebraran de manera virtual; la hora y plataforma seran
anunciadas por el chat Snipe Col Avisos.

18. Puntuacion

18.1
18.2

18.3

Se requiere de una sola prueba para constituir una serie.

Si se completan menos de cinco (5) pruebas, la puntuacion total de cada barco
sera la suma de todos sus puntos.

Si se completan cinco (5) o0 mas pruebas, la puntuacion total de cada barco sera
la suma de todos sus puntos, descartando su peor puntuacion.

19. Reglas de seguridad

19.1

19.2

19.3

194
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Todo competidor debera llevar puesto un dispositivo de flotacién personal desde
el momento en que sale al agua hasta el momento que esta nuevamente en
tierra. No se aceptaran elementos de flotacion de tipo inflable.

Cada bote debera llevar el equipo de seguridad de acuerdo con las reglas de la
clase y WORLD SAILING.

[DP] Todo bote debera tener un “preventer” efectivo para la orza; la no utilizacion
de esta podra ser motivo de protesta por parte del Comité de Regatas y una
descalificaciéon por esta razoén sera no descartable.

[DP] Todo barco que se retire de una prueba debera notificarlo al Comité de
Regatas tan pronto como sea posible.
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20. Identificaciéon
20.1 [NP] Todo bote debera tener un numero de proa claramente legible en los dos
costados. Los botes que naveguen sin cumplir con este requisito seran
considerados DNS en las regatas que corran bajo estas condiciones.
20.2 La determinacion de si el numero de proa es legible o no, estara a criterio del
Comité de Regatas.

21. Sustitucion de tripulacién o equipos

21.1  Se permitirdn cambios durante el campeonato de la tripulacién oficialmente
inscrita solamente de acuerdo con las reglas de la SCIRA. El permiso para la
sustitucion puede ser otorgado por el Comité de Regatas siempre y cuando se
haya hecho solicitud expresa al comité de regatas antes de las competencias del
dia. Esta solicitud puede ser negada si se gana ventaja injusta 0 no es
absolutamente necesaria.

21.2 [DP] No se permitira la sustitucion de equipamiento alguno a menos que sea
aprobado por el Comité de Regatas. Las solicitudes de sustitucion se
presentaran al Comité de Regatas en la primera oportunidad razonable.

22. Control de equipos y mediciéon
22,1 Un barco o su equipamiento pueden inspeccionarse en cualquier momento
para comprobar el cumplimiento de las reglas de la clase o de las instrucciones
de regata. No se realizara medicion previa.

23. Vertido de basuras
23.1 [DP] Ningun barco podra arrojar basura al agua.
23.2 [DP] Se podra dejar basura en los botes de apoyo de ser necesario.

24. Embarcaciones de soporte
241 Las embarcaciones oficiales se identificaran con una bandera con las letras CR

25. Exoneracion de responsabilidad
25.1 Los competidores toman parte en la regata bajo su propio riesgo. Véase la regla
3 del RRV, Decisién de Regatear. Ni la Autoridad Organizadora, ni el Comité de
Regatas ni los oficiales aceptan responsabilidad alguna por dafos materiales,
lesiones corporales o muerte vinculada con, o antes de, durante o después de la
regata.

26. Seguridad
26.1 Todo competidor debera llevar puesto un dispositivo de flotacién personal desde
el momento que pone su barco a flote hasta el momento que esta nuevamente
en tierra. Esto modifica la regla 40 del RRV.

27. Premios
27.1 Habra una premiacion al final del evento.
27.2 La organizacion puede disponer de premios adicionales.

&

el portillo




SiPE

c oL O MBI

28. Informacion adicional
Carolina Ordoriez

Capitan flota Snipe - El Portillo
cel: 3045237733

8
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Anexo 1 recorridos
Los recorridos seran senalizados en el tablero del CR

Recorrido barlovento sotavento con desmarque

LA o WA

‘1a

4s | 4p | 45 | 4p
N \_/\_/
8P, S8 SP Ss5
FS FP Fs FP
RECORRIDO: Llegada a sotavento RECORRIDO: Llegada a barlovento
SENAL | Orden de toma de marcas SENAL Orden de toma de marcas
LA2 | Salida-1-1a-4s/4p-1-1a-Llegada WA2 | Salida-1-1a-4s/4p-Liegada
LA3 Salide-1-10-484p-1-1a-48Mp-1-1a-Llogada WA3 Salida-1-1a-48/Mp-1-1a-484p-Lisgada
LAY Sahda-1-1a-4s4p-1-1a-4sMp-1-1a- WA4 | Salida-1-1a-4s/p-1-1a-4s'4p-1-1a-
4s/dp-1-1a-Legada ds/dp-Llegada
MARCA DESCRIPCION
& Tetraedro amarillo
1a | Bollarin esférico rojo
4s 4p Tetraedro amarillo

55 Marca de salida de estribor Barco de sedales
5P Marca de salida de babor Bollarin rojo

7% Marca de llegada de estribor | Bollarin rojo
" Marca de llegada de babor | Barco de sefiales
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~ Anexo 2
Area de regatas

La zona de regatas esta localizada en el sur del embalse de Tominé
4.958118, -73.836906

Anexo 3
Penalizaciones estandar

NT Numero de tripulantes

8
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